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BEZPEČNOSTNÍ LIST 

Oddíl 1. IDENTIFIKACE LÁTKY/ZMĚSI A SPOLEČNOSTI/PODNIKU 

1.1. IDENTIFIKÁTOR PRODUKTU 

Název produktu: PUR DOSKA 550
Směs a jedinečný identifikátor složení (UFI): -. 

1.2. PŘÍSLUŠNÁ URČENÁ POUŽITÍ LÁTKY NEBO SMĚSI A DOPORUČENÁ POUŽITÍ 
Určená použití: tuhé tepelně izolační desky ze stlačené tuhé polyuretanové pěny. 
Nedoporučené použití: Nejsou k dispozici žádné údaje. 

1.3. ÚDAJE O DODAVATELI BEZPEČNOSTNÍHO LISTU 
Výrobce/dodavatel:  
SPOLEČNOST ALLMEDIA, spol. s r.o., Org. zložka
Kaštanová 639/143, 617 00 Brno
Tel. +420 515 919 780

E-mailová adresa osoby odpovědné za bezpečnostní list:
E-mail:  info@allmedia-cz.cz

1.4. ČÍSLO TÍSŇOVÉHO VOLÁNÍ 

Centrum pro kontrolu otrav (Rakousko) 
Tel: +43 1 406 4343 

Antigif Centre Centre Antipoisons (Belgie) 
Tel: +32 070 245 245 

Národní toxikologické centrum, nemocnice pro aktivní léčbu a urgentní medicínu "N.I.Pirogov" (Bulharsko) 
Tel. číslo/fax: +359 2 9154 233 

Centrum pro kontrolu otrav (Chorvatsko) 
Tel: +385 1 234 8342 

Toxikologické informační středisko (Česká republika)  
Telefonní číslo: +420 224 919 293 / +420 224 915 402 

Nouzová linka pro kontrolu otrav (Dánsko) 
Tel: +45 82 12 12 12 

Informační centrum pro otravy (Estonsko)  
Tel: +372 794 3794 (nebo 16662 národní) 

Informační centrum pro jedy (Finsko) 
Tel: +358 09 471 977 

ORFILA (INERIS) (Francie) 
Tel: +33 (0) 1 45 42 59 59 

Zdravotnická toxikologická informační služba (Maďarsko) 
Tel: +36 80 20 11 99 

Centrum pro otravy (Island) 
Tel: +354 543 2222 

CAV Milano Niguarda Ca' Granda (Itálie) 
Tel: +39 02 66101029 

CAV "Osp. Pediatrico Bambino Gesù" Dip. Emergenza e Accettazione DEA 
Tel: +39 06 68593726 

mailto:info@warmotech.lt
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Národní toxikologické centrum, Informační centrum pro otravy a drogy (Lotyšsko) 
Tel. číslo: +371 670 42473  

Státní agentura pro kontrolu léčiv (SMCA), Informační úřad pro otravy (PIB) (Litva) 
Tel: +370 5 236 20 52 

Nemocnice Mater Dei (Malta) 
Tel: +356 2545 0000 

Národní informační centrum pro jedy (NVIC) (Nizozemsko) 
Tel: +31 (0) 30 274 8888 

Linka pomoci pro duševní zdraví (Norsko) 
Tel: +47 22 59 13 00 

Instituto Nacional de Emergência Médica (Portugalsko) 
Tel: +351 213 303 271 

Biroul RSI si Informare Toxicologica (Rumunsko) 
Tel: +40 021 318 3606 

Národní toxikologické informační centrum (NTIC) (Slovensko) 
Telefonní číslo: +421 2 5477 4166 

Toxikologická informační služba (Španělsko) 
Tel: +34 91 562 04 20 

Švédské informační centrum pro jedy (Švédsko) 
Tel: +46 08 331231 

Oddíl 2. IDENTIFIKACE NEBEZPEČÍ 

2.1. KLASIFIKACE LÁTKY NEBO SMĚSI 

Klasifikace podle nařízení (ES) č. 1272/2008 [CLP]   

PUR DOSKA 550 není podle platných předpisů klasifikován jako nebezpečný. 

2.1.2. Další informace 
Úplné znění standardních vět o nebezpečnosti a standardních vět EU o nebezpečnosti naleznete v oddíle 16. 

2.2. PRVKY ŠTÍTKŮ 

2.2.1. Označování podle nařízení (ES) č. 1272/2008 [CLP] 
Výstražný symbol nebezpečnosti: žádný.  
Signální slovo: žádné.  
Varování: Žádná.  
Bezpečnostní upozornění: žádná. 

Další informace o nebezpečnosti (EU): Žádné. 

2.3. DALŠÍ NEBEZPEČÍ  
Výrobek nesplňuje kritéria pro vPvB podle nařízení (ES) č. 1907/2006. 

Oddíl 3. SLOŽENÍ/INFORMACE O SLOŽKÁCH 

3.1. LÁTKY 
Nepoužije se. 

3.2. 
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Směs nesmí obsahovat látky, jejichž koncentrace ve směsi je stejná nebo vyšší než koncentrace uvedené v nařízení 
(EU) č. 1907/2006 (nařízení REACH), příloha II, část A, bod 3.2.2. a které by bylo třeba uvést v tomto oddíle 
bezpečnostního listu. 

Oddíl 4. OPATŘENÍ PRVNÍ POMOCI 

4.1 POPIS OPATŘENÍ PRVNÍ POMOCI 
Obecné informace. V případě potíží vyhledejte lékařskou pomoc.  
Při styku s kůží. V případě přetrvávajícího podráždění vyhledejte lékařskou pomoc. Opláchněte pokožku 
vodou/sprchou.  
Při zasažení očí. Okamžitě oči vypláchněte velkým množstvím vody. Okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc, pokud 
podráždění přetrvává, navštivte očního lékaře.  
Při vdechování. Přesuňte se na čerstvý vzduch. Při výskytu nebo přetrvávání příznaků vyhledejte lékaře.  
Při požití. Vypláchněte ústa. Při požití většího množství okamžitě volejte místní toxikologické středisko. 
Sebeochrana v první pomoci. Zabezpečte vlastní bezpečnost! 

4.2. NEJDŮLEŽITĚJŠÍ PŘÍZNAKY A ÚČINKY, AKUTNÍ I OPOŽDĚNÉ 
Nejsou k dispozici žádné údaje. 

4.3. INDIKACE POTŘEBY NALÉHAVÉ LÉKAŘSKÉ POMOCI A ZVLÁŠTNÍHO OŠETŘENÍ  
Léčba symptomatická. V případě podezření na intoxikaci je třeba okamžitě kontaktovat Národní toxikologické informační 
středisko, tísňové číslo viz. odstavec 1.4. 

Oddíl 5. PROTIPOŽÁRNÍ OPATŘENÍ 

Obecné nebezpečí požáru. Odveďte z oblasti požáru všechny osoby, které nejsou v nouzi. 

5.1. HASICÍ MÉDIA  
Vhodná hasicí média. Používejte hasicí prostředky vhodné pro okolní materiály. Použijte vodní aerosol, pěnu, suchou 
chemikálii nebo oxid uhličitý. 
Nevhodná hasicí média. Jako hasicí prostředek nepoužívejte proud vody, protože by mohlo dojít k rozšíření požáru. 

5.2. ZVLÁŠTNÍ NEBEZPEČNOST VYPLÝVAJÍCÍ Z LÁTKY NEBO SMĚSI 
Nebezpečné produkty hoření: při rozkladu se z tohoto produktu uvolňuje oxid uhelnatý, oxid uhličitý atd. 

5.3. DOPORUČENÍ PRO HASIČE  
Speciální ochranné prostředky pro hasiče. Hasiči by měli nosit autonomní dýchací přístroj a vhodný ochranný oděv, 
pokud existuje riziko expozice rozkladným produktům. 
Speciální postupy hašení požáru. Nedýchejte materiály uvolněné při požáru. Pokud je to možné, odstraňte nádoby z 
oblasti požáru bez rizika. Neotevřené nádoby ochlazujte vodní mlhou. Chladicí nádrže zalijte dostatečným množstvím 
vody a uhaste požár. Zabraňte vniknutí materiálu do kanalizace, povrchových vod. 

Oddíl 6. OPATŘENÍ K NEDOČKANÉMU VYPRÁVĚNÍ  
6.1. OSOBNÍ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ, OCHRANNÉ PROSTŘEDKY A NOUZOVÉ POSTUPY 

6.1.1 Pro nenouzové pracovníky. Udržujte pracovníky, kteří nejsou přímo potřební, mimo dosah. Při čištění používejte 
vhodné ochranné pomůcky a oděv. 

6.1.2 Pro záchranáře. Zajistěte dostatečné větrání. Odveďte oběti z kontaminovaného prostoru. Při výskytu a 
přetrvávání nežádoucích reakcí vyhledejte lékařskou pomoc. Udržujte pracovníky, kteří nejsou přímo potřební, mimo 
dosah. Používejte osobní ochranu doporučenou v oddíle 8 bezpečnostního listu. 

6.2. ENVIRONMENTÁLNÍ OPATŘENÍ 
Zabraňte kontaminaci půdy a vody. Zabraňte dalšímu úniku nebo rozlití, pokud je to bezpečné. 

6.3 METODY A MATERIÁL PRO ZADRŽOVÁNÍ A ČIŠTĚNÍ  
6.3.1 Pro izolaci: zamezte prašnosti a zabraňte rozptylu větrem. 
6.3.2 Pro čištění: prach vysajte nebo zametejte a uložte do schválených nádob k pozdější likvidaci. 
6.3.3 Další informace: Nejsou k dispozici žádné údaje. 
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6.4. ODKAZY NA JINÉ ODDÍLY  
Informace o osobní ochraně viz oddíl 8. Informace o likvidaci odpadu viz oddíl 13. 

Oddíl 7. MANIPULACE A SKLADOVÁNÍ 

7.1 OPATŘENÍ PRO BEZPEČNOU MANIPULACI  
Rady pro bezpečné zacházení. Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (viz oddíl 8). Zabraňte vdechování 
prachu. V místech, kde se s tímto materiálem manipuluje, skladuje a zpracovává, by mělo být zakázáno jíst, pít a kouřit. 
Pracovníci by si měli před jídlem, pitím a kouřením umýt ruce a obličej. Před vstupem do stravovacích prostor si 
svlékněte kontaminovaný oděv a ochranné pomůcky. Další informace o hygienických opatřeních naleznete také v oddíle 
8.  
Poradenství v oblasti ochrany proti požáru a výbuchu. Uchovávejte mimo dosah tepla. Chraňte před zdroji vznícení. 

7.2. PODMÍNKY BEZPEČNÉHO SKLADOVÁNÍ, VČETNĚ PŘÍPADNÉ NESLUČITELNOSTI  
Požadavky na skladování. Nepoužívané nádoby uchovávejte uzavřené. Neskladujte na přímém slunci. Skladujte při 
běžné okolní teplotě a atmosférickém tlaku. 

7.3. SPECIFICKÉ KONEČNÉ POUŽITÍ (POUŽITÍ) 
Nejsou k dispozici žádné údaje. 

Oddíl 8. KONTROLA EXPOZICE/OSOBNÍ OCHRANA 

8.1. KONTROLNÍ PARAMETRY  
Limity expozice na pracovišti. Pro tuto složku (složky) nebyly zaznamenány žádné expoziční limity na pracovišti. 
Biologické limitní hodnoty. Pro tuto složku (složky) nebyly zaznamenány žádné biologické expoziční limity.  
Doporučené monitorovací postupy. Postupujte podle standardních monitorovacích postupů. 

8.2. KONTROLY EXPOZICE  
Obecné informace. Na pracovišti nejezte, nepijte a nekuřte. Před přestávkami a po práci si myjte ruce.  
VHODNÉ TECHNICKÉ KONTROLY  
Zajistěte dostatečné celkové a místní odsávací větrání.  
INDIVIDUÁLNÍ OCHRANNÁ OPATŘENÍ, JAKO NAPŘ. OSOBNÍ OCHRANNÉ PROSTŘEDKY 
Obecné informace. Podle potřeby používejte osobní ochranné prostředky. Pracovní oděv uchovávejte odděleně. 
Osobní ochranné prostředky by měly být vybrány v souladu s normami CEN a po konzultaci s dodavatelem osobních 
ochranných prostředků.  
Ochrana očí/obličeje. Ochranné brýle s bočními štíty, vhodné ochranné prostředky podle EN 166.  
Ochrana pokožky:  
Ochrana rukou. Pokud hrozí přímý kontakt, použijte vhodné rukavice odolné proti chemikáliím (EN 374). 
Další ochrana pokožky. Používejte ochranný pracovní oděv.  
Ochrana dýchacích cest. Používejte protiprachovou masku, vhodné ochranné pomůcky (EN 149).  
Tepelná rizika. Neuplatňuje se.  
Hygienická opatření. Po manipulaci s chemickými výrobky, před jídlem, kouřením, použitím toalety a na konci pracovní 
doby si důkladně umyjte ruce, předloktí a obličej. K odstranění potenciálně kontaminovaného oděvu by měly být použity 
vhodné techniky. Kontaminovaný oděv před opětovným použitím vyperte. 

8.3. KONTROLA EXPOZICE PROSTŘEDÍ  
Zabraňte únikům a únikům a dodržujte národní emisní předpisy. 

Oddíl 9. FYZIKÁLNÍ A CHEMICKÉ VLASTNOSTI 

9.1. INFORMACE O ZÁKLADNÍCH FYZIKÁLNÍCH A CHEMICKÝCH VLASTNOSTECH 
FYZIKÁLNÍ STAV:  tuhé 
BARVA:  různé  
ZDROJ:  bez zápachu 
TEPLOTA TÁNÍ / TEPLOTA MRZNUTÍ: neuplatňuje se 
BOD VARU NEBO POČÁTEČNÍ BOD VARU 
A ROZSAH VARU:  neuplatňuje se 
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HOŘLAVOST (PEVNÁ LÁTKA, KAPALINA, PLYN): třída hořlavosti: D-s3, d0 
HORNÍ/DOLNÍ MEZE VÝBUŠNOSTI:  neuplatňuje se 
BOD VZPLANUTÍ:  neuplatňuje se 
TEPLOTA SAMOVZNÍCENÍ:  neuplatňuje se 
TEPLOTA ROZKLADU:   neuplatňuje se 
Ph neuplatňuje se 
KINEMATICKÁ VISKOZITA:  neuplatňuje se 
ROZPOUŠTĚNÍ:  (nerozpustné ve vodě) 
ROZDĚLOVACÍ KOEFICIENT  
(N-OKTANOL/VODA):  neuplatňuje se  
STEAM PRESS:  neuplatňuje se  

HUSTOTA A/NEBO RELATIVNÍ HUSTOTA:  550 kg/m3 +- 50 kg  

RELATIVNÍ HUSTOTA PAR:  neuplatňuje se  
VÝBUŠNÉ VLASTNOSTI:  nevýbušné 
OXIDAČNÍ VLASTNOSTI:  neoxidující  
VLASTNOSTI ČÁSTIC:   nejsou k dispozici žádné údaje 

9.2. DALŠÍ INFORMACE 
9.2.1 Informace o třídách fyzikálního nebezpečí 
Nejsou k dispozici žádné údaje. 
9.2.2. Další bezpečnostní charakteristiky  
Žádné. 

Oddíl 10. STABILITA A REAKTIVITA 

10.1. REAKTIVITA  
Produkt není za běžných podmínek použití, skladování a přepravy reaktivní. 

10.2. CHEMICKÁ STABILITA  
Stabilní za doporučených podmínek skladování a manipulace (viz oddíl 7). 

10.3. MOŽNOST NEBEZPEČNÝCH REAKCÍ 

Žádná nebezpečná reakce, pokud se s produktem manipuluje a je skladován v souladu s těmito ustanoveními (viz oddíl 7). 

10.4. PODMÍNKY, KTERÝM JE TŘEBA SE VYHNOUT 
Nadměrná vlhkost a teplo, tvorba prachu. 

10.5 NESLUČITELNÉ MATERIÁLY 
Jsou neznámé. 

10.6 NEBEZPEČNÉ PRODUKTY ROZKLADU  
Za běžných podmínek skladování a používání by neměly vznikat nebezpečné produkty rozkladu. 

Oddíl 11. TOXIKOLOGICKÉ INFORMACE 

11.1 Informace o třídách nebezpečnosti podle nařízení (ES) č. 1272/2008 Akutní toxicita: Pro výrobek nejsou k 
dispozici žádné informace. 

Žíravost/dráždivost pro kůži. Neklasifikováno.  
Vážné poškození/podráždění očí. Neklasifikováno.  
Senzibilizace dýchacích cest nebo kůže. Neklasifikováno.  
Mutagenita v zárodečných buňkách. Neklasifikováno.  
Karcinogenita. Neklasifikováno  
Toxicita pro reprodukci. Neklasifikováno  
Toxicita pro specifické cílové orgány (STOT) - jednorázová expozice. Neklasifikováno. 
Toxicita pro specifické cílové orgány (STOT) - opakovaná expozice. Neklasifikováno  
Nebezpečí aspirace. Neuplatňuje se. 

11.2. INFORMACE O DALŠÍCH NEBEZPEČÍCH  
11.2.1. Vlastnosti narušující endokrinní systém 
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Žádné. 

11.2.2. Další informace  
Nejsou k dispozici žádné údaje. 

Oddíl 12: EKOLOGICKÉ INFORMACE 

12.1 TOXICITA  
O produktu nejsou k dispozici žádné informace 

12.2 PERZISTENCE A ROZLOŽITELNOST 
Nejsou k dispozici žádné údaje. 

12.3 POTENCIÁL BIOAKUMULACE 
Nejsou k dispozici žádné údaje. 

12.4. MOBILITA PŮDY 
Není k dispozici. 

12.5. VÝSLEDKY POSOUZENÍ PBT A vPvB  
Nejedná se o látku nebo směs PBT nebo vPvB. 

12.6 ENDOKRINNĚ DISRUPTIVNÍ VLASTNOSTI 
Nejsou k dispozici žádné údaje 

12.7. DALŠÍ NEŽÁDOUCÍ ÚČINKY  
Nejsou známy žádné významné účinky ani kritická nebezpečí. 

Oddíl 13. CO JE TŘEBA VZÍT V ÚVAHU PŘI LIKVIDACI 

13.1 METODY ZPRACOVÁNÍ ODPADU 

Zbytkový odpad. Likvidujte v souladu s místními předpisy. Uživatel je zodpovědný za správnou kodifikaci a označení 
vzniklého odpadu.  
Kontaminované obaly. Zlikvidujte jako nepoužitý výrobek. 
Způsoby likvidace/informace. Likvidujte v souladu se všemi platnými předpisy.  
Kód odpadu pro nepoužitý výrobek. 17 06 04 Izolační materiály jiné než zařazené pod 17 06 01 a 17 06 03. 

Oddíl 14. INFORMACE O DOPRAVĚ  
Přeprava výhradně v souladu s ADR pro silniční dopravu, RID pro železniční dopravu, ADNR/IMDG pro lodní/námořní 
dopravu a IATA pro leteckou dopravu. 

14.1. UN kód nebo identifikační číslo. Žádné. 
14.2 Správný přepravní název UN. Žádný. 
14.3 Třída nebezpečnosti při přepravě. Žádná. 
14.4 Balicí skupina. Žádné 
14.5 Ohrožení životního prostředí. Ne. 
14.6 Zvláštní bezpečnostní opatření pro uživatele. Před použitím si přečtěte bezpečnostní pokyny uvedené v 
bezpečnostním listu a nouzové postupy. 

14.7 Námořní přeprava volně loženého zboží podle nástrojů IMO. Neuplatňuje se. 

Oddíl 15. REGULAČNÍ INFORMACE 

15.1. BEZPEČNOSTNÍ, ZDRAVOTNÍ A ENVIRONMENTÁLNÍ PŘEDPISY/LEGISLATIVA SPECIFICKÁ PRO DANOU 
LÁTKU NEBO SMĚS 

- Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocení,
povolování a omezování chemických látek (REACH), kterým se zřizuje evropský systém pro chemické látky.
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Agentura pro chemické látky, kterou se mění směrnice 1999/45/ES a zrušuje nařízení Rady (EHS) č. 793/93, nařízení 
Komise (ES) č. 1488/94, směrnice Rady 76/769/EHS a směrnice Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 
2000/21/ES (Úřední věstník Evropské unie č. L 396, 30.12.2006, oprava - č. L 136/3, 2007-5-29); 
- NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2020/878 ze dne 18. června 2020, kterým se mění nařízení Evropského parlamentu a Rady
(ES) č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek (REACH) (Úř. věst. L 203,
26.6.2020, s. 28-58);
- Dne 16. prosince 2008 bylo podepsáno nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci,
označování a balení chemických látek a směsí. Nařízení změnilo a zrušilo směrnice 67/548/EHS a 1999/45/ES a
nařízení (ES) č. 1907/2006 (nařízení REACH). Nařízení bylo zveřejněno v Úředním věstníku Evropské unie č. L353,
svazek 51, 31. prosince 2008;
- NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/918 ze dne 19. května 2016, kterým se pro účely přizpůsobení vědeckotechnickému
pokroku mění nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení látek a
směsí. Nařízení bylo zveřejněno v Úředním věstníku Evropské unie č. L 156 dne 14. června 2016;
- Evropská dohoda o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR).

15.2 POSOUZENÍ CHEMICKÉ BEZPEČNOSTI  
Pro tento výrobek bylo provedeno posouzení chemické bezpečnosti. 

Oddíl 16. DALŠÍ INFORMACE 

16.1. OZNAČENÍ ZMĚN  
Informace uvedené v nařízení 1907/2006/ES s nařízením 2020/878. 

Označení změn.  
Datum dokončení: 24-04-2023 
Revize: - 24-04-2023  
Verze č.: 1 

16.2. ÚPLNÉ ZNĚNÍ VAROVÁNÍ A BEZPEČNOSTNÍCH UPOZORNĚNÍ. 
Žádné. 
Další informace o nebezpečnosti (EU): Žádné.  
Zkratky. 

Krátké názvy: 
ADR – Evropská dohoda o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí. 
ADN – Evropská dohoda o mezinárodní přepravě nebezpečných věcí po vnitrozemských vodních cestách. 
RID – Řád pro mezinárodní železniční přepravu nebezpečného zboží.  
IMDG – Mezinárodní námořní předpisy pro nebezpečné zboží  
IATA – Mezinárodní sdružení pro leteckou dopravu.  
ICAO – Mezinárodní organizace pro civilní letectví.  
IMO – Mezinárodní námořní organizace.  
vPvB – velmi perzistentní a velmi bioakumulativní 
PBT – perzistentní, bioakumulativní a toxický.  
LD50 – smrtelná dávka pro 50 % testované populace (medián smrtelné dávky).  
LC50 – smrtelná koncentrace pro 50 % testované populace.  
EC50 – účinná koncentrace pro 50 % testované populace (polovina maximální účinné koncentrace).  
IC50 – inhibiční koncentrace pro 50 % testované populace (polovina maximální inhibiční koncentrace).  
CAS – číslo Chemical Abstracts Service.  
CEN – Evropský výbor pro normalizaci.  
STOT – toxicita pro specifické cílové orgány.  
DNEL – odvozená úroveň, při které nedochází k žádnému účinku.  
PNEC – Předpokládaná koncentrace bez účinku.  
NOEC – koncentrace bez účinku.  
STEL – krátkodobý expoziční limit.  
TWA – časově vážené průměry.  
SDS – bezpečnostní list 
KLÍČOVÉ ODKAZY NA LITERATURU A ZDROJE DAT: 
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- Údaje poskytnuté Evropským úřadem pro chemické látky (ECB), Evropskou agenturou pro chemické látky (ECHA),
Švédskou agenturou pro chemické látky (KEMI), Mezinárodní organizací laboratoří (ILO), webovou stránkou TOXNET.

Odmítnutí odpovědnosti 
Informace jsou podle našeho nejlepšího vědomí správné ke dni zveřejnění bezpečnostního listu. Nejedná se o technický 
list a veškeré uvedené údaje by neměly být považovány za specifikaci. Informace v tomto bezpečnostním listu byly 
získány ze zdrojů, které považujeme za spolehlivé. Informace jsou však poskytovány bez jakékoliv záruky, výslovné 
nebo předpokládané, pokud jde o jejich přesnost. Některé z uvedených informací a závěry v nich obsažené jsou 
odvozeny z jiných zdrojů než z přímých zkušebních údajů samotného výrobku. Podmínky nebo způsoby manipulace, 
skladování, používání a likvidace výrobku jsou mimo naši kontrolu a mohou být mimo naše znalosti. Z tohoto a dalších 
důvodů nepřebíráme žádnou odpovědnost a výslovně se zříkáme odpovědnosti za jakékoli ztráty, škody nebo výdaje 
vzniklé v důsledku manipulace, skladování, používání nebo likvidace tohoto výrobku nebo s nimi jakkoli související. 
Pokud je výrobek používán jako součást jiného výrobku, nemusí se tyto informace v bezpečnostním listu použít. 




